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1. ENCOMBREMENT e DIMENSIONS ® ABMESSUNGEN e AFMETING
DIMENSIONES e DIMENSIONI e DIMENSIONER e MATT  DIMENSJONER
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Size & L 9 Weight kg Size & < 0d* Weight kg
125 370 330 125 2,2 125 595 330 125 43
160 370 330 160 2,2 160 595 330 160 43
200 446 406 200 3,0 200 595 406 200 46
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315 595 552 315 5,1
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2. MONTAGE e ASSEMBLY e EINBAU ® MONTAGEe MONTAJE
MONTAGGIO « MONTERING ® MONTERINGSPROCESSEN e MONTERING

.x2

2.1. Cas avec plénum e With plenum e Mit Plenum e Met plenum e Caso con pleno ¢ Caso con
plenum e Kasse med plenum e Med plenum e Kasse med plenum

m Le plenum est fixé au plafond avec des tiges filetées et est ensuite relié au systéme de conduits d’air. Puis, I'unité de diffusion d’air de
soufflage ou d’extraction est fixé.

m The plenum box is fixed to the ceiling with threaded stem and then connected to the air duct system. Then the chosen supply or extract air
diffuser unit is placed and fixed onto it.

m Das Plenum wird mit Gewindestangen an der Decke befestigt und danach an das Luftkanalsystem angeschlossen. Danach wird die
Luftverteilungseinheit fiir Gebldse oder Abluft befestigt.

“ Het plenum wordt met draadstangen aan het plafond bevestigd en vervolgens aangesloten op het luchtkanaalsysteem. Daarna wordt de
luchtverdelingseenheid voor uitgeblazen of afgezogen lucht bevestigd.

El pleno se fija al techo con las varillas roscadas y, a continuacion, se conecta al sistema de conductos de aire. Después, se fija la unidad de
difusion de aire de impulsion o extraccion.

Il plenum viene fissato al soffitto con aste filettate e poi collegato al sistema di condotti d'aria. Poi viene montata I'unita di immissione o di
estrazione dell'aria.

Plenumet er fastgjort til loftet med gevindstenger og forbindes derefter til luftrarledningssystemet. Derefter fastgeres enheden til

R indblmsning elerudsugning afuft
SV Plenumladan ska fastas i taket med gangad stav och ska sedan anslutas till luftkanalsystemet. Sedan ska till- eller franluftsspridaren féstas
e D O, e
NO Plenumboksen er festet til taket med gjengede stenger, og er deretter koblet til luftkanalsystemet. Deretter fester man luftspreder- eller

luftekstraksjonsenheten.
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1) Tige filetée o Threaded rod e Gewindestange ¢ Draadstang e Varilla roscada e Asta filettata e Gevindstang e Géngad stav  Gjenget stang




m Le diffuseur, quel que soit sa taille, peut étre directement connecté au plénum a I'aide de deux vis. La plaque avant du diffuseur peut étre
facilement ouverte a I'aide d’une carte en plastique, et donc retirée, ce qui permet une installation et un nettoyage rapide.

m The diffusor can be connected directly to the plenum box with the help of two screws.
The diffusor front plate can easily be opened with the use of a plastic card and removed enabling a quick installation and cleaning.

m Der Verteiler wird unabhingig von seiner GroBe mithilfe von zwei Schrauben mit dem Plenum verbunden. Die Frontplatte des Verteilers lasst
sich einfach mit einer Plastikkarte 6ffnen, und somit auch abnehmen, wodurch Installation und Reinigung rasch von der Hand gehen.

Het rooster, ongeacht de grootte, kan met twee schroeven rechtstreeks op het plenum worden aangesloten. De frontplaat van het rooster
“ kan eenvoudig worden geopend met behulp van een plastic kaart en kan dus worden weggenomen, waardoor deze plaat snel kan worden
gemonteerd en gereinigd.

El difusor, con independencia del tamafio, puede conectarse directamente al pleno con ayuda de dos tornillos. La placa delantera del difusor
puede abrirse facilmente con una tarjeta de plastico para, de este modo, retirarla y permitir tanto una instalacién como una limpieza rapidas.

Il diffusore, indipendentemente dalle sue dimensioni, puo essere collegato direttamente al plenum per mezzo di due viti. La piastra frontale
del diffusore puo essere facilmente smontata aprendola con una carta di plastica per una rapida installazione e pulizia.

Uanset starrelse, kan blaeseren forbindes direkte til plenumet ved hjeelp af to skruer. Blaeserens frontplade kan let dbnes ved hjalp af et

P plastkort og dermed flemes, hviket muliggor hurtig nsallation og rengering.
sV Oavsett storlek pé spridaren kan denna anslutas direkt pa plenumlddan med hjélp av tva skruvar. Spridarens frontpanel kan latt dppnas med
eev......alp av ett plastkort och tas bort vilket mojliggor snabb montering och rengoring.
NO Uansett starrelse kan sprederen kobles direkte til plenumboksen ved hjelp av to skruer. Platen foran pa sprederen kan enkelt &pnes ved
hjelp av et plastkort, slik at den kan fjernes for rask installering og rengjering.

2.2.SC 984T : Sur dalle de plafond ® On ceiling slab ® An der Zwischendecke ® Op plafondtegel
e En placa de techo @ Su pannello da soffitto ® P& loftfliser ® Pa takplatta e Pa takplate

Le poids du diffuseur ne doit pas étre supporté par I'ossature du plafond suspendu.

NO  Luftsprederens vekt skal ikke belaste det nedsenkede taket.




2.3. Positions des buses ® Nozzles positions e Positionen der Diisen e Standen van de
blaasopeningen e Posiciones de las toberas e Posizioni degli ugelli ® Dysepositioner e
Installning av dysor e Dysenes posisjon

I  sauf indication contraire, le diffuseur est livré avec buses positionnées en rotation.

NO  Med mindre noe annet er indikert leveres luftsprederen med dyser posisjonert for rotering.
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m Positionnement standard des buses

Posicionamiento estandar de las

toberas
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NO  1-veis luftspreder

2-veis luftspreder

NO  4-veis luftspreder

NO  3-veis luftspreder

PDADAHAX
VA ANX
VAN DX
PVAXDDX
PAXX I
AP

Distribution d’air a 4 voies

Distribution d’air a 2 voies, si monté

dans un coin

2-way air distribution, if mounted in
a corner

2 richtingen, indien gemonteerd in
een hoek

2-vags luftspridning, om monterad i
en horna

2-veis luftspreder, ved montering i
et hjgrne




3. REGLAGE DU REGISTRE ® DAMPER SETTING e REGISTEREINSTELLUNG
e DEMPER INSTELLEN e AJUSTE DE LA COMPUERTA e IMPOSTAZIONE
DELLA SERRANDA e JUSTERING AF SPJ/LD e JUSTERING AV SPJALLET
e SPJELDREGULERING
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I  Les pinces de fixation doivent atre tournées. 1

NETTOYAGE DU REGISTRE  DAMPER CLEANING e REINIGUNG DES
REGISTERS e REINIGING VAN DE REGELKLEP e LIMPIEZA DE LA
COMPUERTA e PULIZIA DELLA SERRANDA e RENGORING AF SPJALD e
RENGORING AV SPJALLET e RENGJ@RING AV SPJELD
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